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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2007 — 3997 (2007 — 3731) [C - 2007/23356]

17 AOUT 2007. — Arrété royal modifiant les articles 20, § 1%, e), et 34,
§ 1, b), de l'annexe a l’arrété royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en matiere
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 263 du 6 septembre 2007, deuxieme édition, a la
page 46744, a l'article 2, dans le texte néerlandais du libellé de la
prestation 589573-589584, les termes «I 1130 » sont remplacés par les
termes « 1 1103 ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2007 — 3997 (2007 — 3731) [C - 2007/23356]

17 AUGUSTUS 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 20, § 1, ¢), en 34, § 1, b), van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 263 van 6 september 2007, tweede editie,
op pagina 46744, in artikel 2, worden in de Nederlandse tekst van de
omschrijving van de verstrekking 589573-589584, de termen «I 1130 »
door de termen «I 1103 » vervangen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION POLITIQUE
SCIENTIFIQUE, COMMUNAUTE FLAMANDE, COMMU-
NAUTE FRANCAISE, COMMUNAUTE GERMANOPHONE,
REGION FLAMANDE, REGION WALLONNE ET REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE

F. 2007 — 3998 [2007/202792]

24 MAI 2006. — Accord de coopération entre 1’Etat, les Communautés
et les Régions concernant le soutien des “Belgian Coordinated
Collections of Micro-organisms, BCCM” et le passage du consor-
tium BCCM vers un "Biological Resource Centre” belge

Vu la loi spéciale du 8 aott 1980 des réformes institutionnelles,
notamment les articles 6bis, § 1°" et § 2, 1° et 5°, inséré par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 et 92bis, § 1°, inséré par la loi spéciale du 8 aotit 1988
et modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Considérant que la Convention sur la Diversité biologique
(dénommée Convention) impose a toutes les parties adhérentes la
conservation et l'utilisation durable de la diversité biologique et,
prévoit le partage juste et équitable des avantages découlant de
I'exploitation des ressources génétiques;

Considérant que la Convention souligne le rdle clé des collections de
matériel biologique dans la conservation ex situ de la diversité
biologique;

Considérant les recommandations pour les gouvernements natio-
naux, formulées par le groupe “Biological Resource Centres, BRC” de
I'Organisation de Coopération et de DévelopFement économique
(OCDE) et approuvées par le Comité pour la Politique scientifique et
technologique de I'OCDE (dénommé CSTP) visant a assurer :

— le soutien a long terme des BRC;

— les progres scientifiques afin d’assurer une acquisition et distribu-
tion appropriée du matériel;

— une coordination et complémentarité des BRC;

— la qualité du matériel et des services;

— le développement de I'expertise ainsi que le support de formations
afin de maintenir cette expertise;

Considérant qu'un ”“Biological Resource Centre, BRC” est une
infrastructure importante de soutien a la recherche et au développe-
ment dans deux domaines a haute valeur économique, a savoir la
biotechnologie et les sciences de la vie;

Considérant que la mise en réseau des collections leurs permettra
d’obtenir le label “Biological Resource Centre” et apportera une valeur
ajoutée tant aux collections qu’a leurs utilisateurs;

Considérant qu’en 1982, l'action d’appui Belgian Coordinated
Collections of Microorganisms (BCCM) a été mise sur pied et que les
taches principales du consortium BCCM consistent en :

— la préservation ex situ de la diversité microbienne;
— l"acceptation et la mise a disposition du matériel microbien;

— la réalisation de services scientifiques a la demande de tiers;

— la recherche scientifique;

Considérant que le consortium BCCM est composé de quatre
collections complémentaires de matériel biologique, qui sont coordon-
nées par une cellule de coordination au sein du SPP Politique
scientifique. Les quatre collections sont :

— BCCM/LMG, la collection de bactéries du “Laboratorium voor
Microbiologie, de '« Universiteit Gent »;

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
WETENSCHAPSBELEID, VLAAMSE GEMEENSCHAP, FRANSE
GEMEENSCHAP, DUITSTALIGE GEMEENSCHAP, VLAAMS
GEWEST, WAALS GEWEST EN BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK
GEWEST

N. 2007 — 3998 [2007/202792]

24 MEI 2006. — Samenwerkingsakkoord tussen de Staat, de Gemeen-
schappen en de Gewesten inzake de ondersteuning van de
“Belgian Coordinated Collections of Micro-organisms, BCCM” en
de omvorming van het BCCM-consortium tot een Belgisch “Biolo-
gical Resource Centre”

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, met name op de artikelen 6bis, § 1 en § 2, 1° en 5°,
ingevoegd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993, en 92bis § 1, ingevoegd
bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Overwegende dat de Conventie inzake Biologische Diversiteit
(Conventie genoemd) zijn ondertekenende partijen gelast met de
bewaring en het duurzaam gebruik van de biologische diversiteit en
voorziet in de rechtvaardige en billijke verdeling van de voordelen die
voortvloeien uit het gebruik van de genetische hulpbronnen;

Overwegende dat de Conventie benadrukt dat verzamelingen van
biologisch materiaal een sleutelrol spelen in de ex situ bewaring van de
biologische diversiteit;

Overwegende de aanbevelingen voor de nationale regeringen die de
groep “Biological Resource Centres, BRCs” van de Organisatie voor
Economische Samenwerking en Ontwikkeling formuleerde en die
in januari 2004 werden goedgekeurd door het Comité voor Wetenschaps-
en Technologiebeleid (CSTP genoemd), te weten het verzekeren van :

— de ondersteuning op lange termijn van de BRC'’s;

— wetenschappelijk vooruitgang teneinde een geschikte verwerving
en verdeling van het materiaal te verzekeren;

— een codrdinatie en complementariteit van de BRC'’s;
— de kwaliteit van het materiaal en de diensten;

— de ontwikkeling van de expertise alsook de ondersteuning van
opleidingen om deze expertise te behouden;

Overwegende dat een “Biological Resource Centre, BRC” een belang-
rijke infrastructuur is ter ondersteuning van het onderzoek en de
ontwikkeling in twee domeinen die een zeer belangrijke economische
waarde vertegenwoordigen, namelijk biotechnologie en levensweten-
schappen;

Overwegende dat de netwerking van de verzamelingen hen zal
toelaten om het label “Biological Resource Centre” te bekomen en een
toegevoegde waarde zal creéren, zowel voor de verzamelingen op zich,
als voor hun gebruikers;

Overwegende dat in 1982 de ondersteuningsactie Belgian Coordina-
ted Collections of Micro-organisms (BCCM) werd opgestart en dat de
voornaamste taken van het BCCM consortium bestaan uit :

— de ex situ bewaring van microbiéle diversiteit;

— het aanvaarden en ter beschikking stellen van microbieel mate-
riaal;

— het uitvoeren van wetenschappelijke diensten op vraag van
derden;

— het wetenschappelijk onderzoek;

Overwegende dat het BCCM-consortium bestaat uit vier complemen-
taire verzamelingen van biologisch materiaal, die gecodrdineerd wor-
den door een coordinatiecel bij de POD Wetenschapsbeleid. De vier
verzamelingen zijn :

— BCCM/LMG, de bacteriénverzameling van het Laboratorium
voor Microbiologie van de Universiteit Gent;



